ACTIVE INGREDIENT:
SODIUM HYPOCHLORITE: . ................ 6.0%
OTHER INGREDIENTS: .................. 4.0%

TOTAL: e 100.0%
(Yields 5.7% Available Chlorine.)

CONTAINS NO PHOSPHORUS

INGREDIENTE ACTIVO:
HIPOCLORITO DESODIO: .........v'vve 6.0%
OTROS INGREDIENTES: ................... 94.0%

TOTAL e 100.0%
(Proporciona 5,7% de cloro disponible.)

NO CONTIENE FOSFORO

PRIME SOURCE.

GERMICIDAL ULTRA BLEACH
BLANQUEADOR GERMICIDA ULTRA

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER

FIRST AID: Call a poison control center (1-866-366-5048) or doctor for treaiment advice.
Have the product container or label with you when calling a Poison Con ol Center or doctor,
or going for treatment. IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with Water for
15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first  minutes, then continue
rinsing eye. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Ringe skin with
Dlenty of water for 15-20 minutes. IF SWALLOWED: Have person sip a glass of water if able
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center or
doctor. Do not give anything by mouth o an unconscious person. NOTE TO PHYSICIAN:
Probable mucosal damage may contraindicate the use of gastric lavage.

CONSERVESE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIf0S
PELIGRO

PRIMEROS AUXILIOS: Consulte a un médico o a un centro de envenenamiento
(1-866-366-5048), para obtener asesoramiento sobre el tratamiento. Cuando llame a un

centro de envenenamiento o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano

el envase o [a efiqueta del producto. SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S: Mantenga
105 0jos abiertos y enjuague con agua entamente, con cidado, durante 1-20 minutos. Si tiene
lentes de contacto, refirelos después de los primeros 5 minutos, luego continue enjuagando los
ojos. SI ESTA EN LA PIEL O EN LA ROPA: Quse ar [0pa contaminada, Enjuague fa piel
inmediatamente con bastante aqua por 15-20 minutos. SI SE INGIERE: Si fa persona puede
tragar, haga que beba a tragos un vaso de agua. No induzca el vimito a menos que asi se lo

This product, when used as directed on
hard, non-porous surfaces, is effective
against the following: Clostridium difficile
spore, Methicillin Resistant
Staphylococcus aureus (MRSA),
Methicillin Resistant Staphylococcus
aureus - Community Acquired (CA-MRSA),
Vancomycin Resistant Enterococcus
faecalis (VRE), Norovirus, Acinetobacter
baumannii, Campylobacter jejuni,
Enterobacter cloacae NDM-1 positive,
Enterococcus faecalis, Escherichia coli
NDM-1 positive, Escherichia coli
(0157:H7), Escherichia coli Carbapenem
Resistant, Extended-Spectrum
Beta-lactamase (ESBL) producing
Escherichia coli, Klebsiella pneumoniae
NDM-1 positive, Legionella pneumophila,
Listeria monocytogenes, Pseudomonas
aeruginosa, Salmonella enterica, Shigella
dysenteriae, Staphylococcus aureus,
Streptococcus pneumoniae,
Streptococcus pyogenes, Adenovirus type
2, Avian influenza A virus, Canine
parvovirus, Cytomegalovirus, Feline
panleukopenia virus (Parvovirus), HIN1
Influenza A virus, Hepatitis A virus,
Hepatitis B virus, Hepatitis C virus, Herpes
simplex virus type 1, Herpes simplex virus
type 2, Human coronavirus, Human
immunodeficiency virus type 1, Influenza
Avirus, Influenza B virus, Parainfluenza
virus type 3, Poliovirus type 1, Respiratory
syncytial virus, Rhinovirus type 37,
Rotavirus, Aspergillus brasiliensis
(mildew), Candida Albicans, Trichophyton
mentagrophytes (Athlete's foot fungus)

See back panel for additional precautionary labeling. | indique un médico 0 un centro de envengnamiento. No administre nada por [2 boca a una

EPAREG NO.: 70271-13- 68613

persona inconsciente. NOTA PARA EL MEDICO: Probable dafio de las mucosas puede EPAEST NO. 7027109161 ¢ U
contraindicar el uso dg lavado gdstrico. ) L1 00 511S) 711yl s P
Vea el panel posterior para instrucciones adicionales de precaucion. o1 gz 1 O
Lot des gnat\omn\o fcode printed ahove SF

0 o abelon botle denifes actual establishment LISTED (153734)

NET CONTENTS 1 GAL (128 FL0Z) 3.78 L | CONTENIDO NETO 1 GAL (128 0Z Li0) 3,78 L




DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use

this product in a manner inconsistent with its labeling.
DISINFECTING Product Water Instructions

Floors, Walls, 3/4Cup 1 Gallon  Pre-wash surface and rinse.
Bathtubs & SFray, rinse or wipe surface with
Showers bleach solution, let stand for 5

minutes. Rinse and air dry.

SANITIZING Product Water  Instructions .

Work Surfaces 1Tbsp ~ 1Gallon  Pre-Wash with defergent, rinse,
cover surface with bleach
solution for at Ieast 2 minutes,
drain, let air dry.

Dishes, Glasses, 1Tbsp 1 Gallon ~ After washing, Soak for at least 2

Utensils minutes in blgach solution. Drain
and letair dry.

Refrigerators, 1Tosp  1(Gallon  Wash, rinse, apply bleach

Fregzers solution for at least 2 minutes,
drain, let air dry.

Laundry 11/ cups 16 gallons - Dilute product with 1 quart wash

Water and add to pre-Soak.
Immerse faundry for atleast 10
minutes prior o startin the

wash/rinse cycle.
Mops, Brooms, 11/4Tosp 1 Gallon  Pre-washitems, then soak them
Brushes & Rags in bleach solution for at least 10

minutes. Rinse well.

DEODORIZING Product Water Instructions

Garbage Cans 3/4Cup 1 Gallon Afterwashin% and rinsing, brush
inside with bleach solution.
Empty and let drain.

MOLD, MILDEW Product Water  Instructions

& STAIN REMOVAL

Al Surfaces TC0up  TGallon  Add bleach fo Fowdered
dete&gem solution. Apply, let
stand for at least 5 minutes. Wipe
and ringe,

DILUTION TABLE: PPM {Parts Per Million) Available Chlorine. Check chloring concentration with standard test strip: 2 oz. of this
product (1 tablespoon) + 1 gallon water = 200 ppm (1:256 Dilution), % cup of this product + one gallon water = 2500 ppm, 12 0z. of this
product {1 % cups) + one gallon water = 5000 ppm.

SPECIAL LABEL INSTRUCTIONS FOR CLEANING PRIORTO DISINFECTION AGAINST CLOSTRIDIUM DIFFICILE ENDOSPORES:
PERSONAL PROTECTION: Wear barrier protection: gloves, gowns, masks and eye covering. CLEANING PROCEDURE: Fecal
matterfwaste must be thoroughly cleaned from surfacesfobjects before disinfection by application with clean cloth, mop and/or
sponge saturated with product intended for disinfection. Cleaning should include vigorous wiping and/or scrubbing until visible soil
is removed. Special attention is needed for high-touch surfaces. Surfaces in patient rooms should be cleaned in an appropriate
manner, with restrooms and other ‘dirty’ areas cleaned last. Do not reuse soiled cloths. INFECTIOUS MATERIALS DISPOSAL: Cleaning
materials used that may contain feces/wastes should be disposed of immediately in accordance with local regulations for infectious
materials disposal. FOR KILLING CLOSTRIDIUM DIFFICILE SPORES: Use 1 part bleach to 10 parts water to achieve a 1:10 dilution (~
5,000 ppm available chloring) before use. Clean hard, non-porous surfaces by removing gross filth. Apply 1:10 solution and lgt stand
for 10 minutes. Rinse and air dry. Do not use on non-stainless steel, aluminum, silver or chipped baked enamel.

SPECIAL INSTRUCTIONS FOR CLEANING AND DECONTAMINATION AGAINST HIV (AIDS VIRUS), HBV (HEPATITIS BVIRUS) and HCV
(HEPATITIS CVIRUS) ON SURFACES/OBJECTS SOILED WITH BLOOD/BODY FLUIDS: Kills HIV-1 (AIDS virus], HBV (Hepatitis B virus)
and HCV (Hepatitis C virus) on pre-cleaned environmental surfaces/objects previously soiled with blood/body fluids in healthcare
settings or other settings in which there is an expected likelihood of soiling of inanimate surfacesfobjects with blood or body fluids,
and in which the surfaces/objects likely to be soiled with blood or body fluids can be associated with the potential for transmission of
Human immunodeficiency virus type 1 (HIV-1) (associated with AIDS), HBV (Hepatitis B virus) and HCV (Hepatitis C virus). PERSONAL
PROTECTION: Disposable latex or vinyl gloves, gowns, masks, and eye coverings must be worn during all cleaning and decontamina-
tion procedures of blood and other body fluids. CLEANING PROCEDURES: Blood and other body fluids must be thoroughly cleaned
from surfaces and objects before applying this product. DISINFECTANT USE AND CONTACT TIME: Effective against HIV-1 (AIDS virus),
HBV (Hepatitis B virus) and HCV {Hepatitis C virus) on hard non-porous surfaces. Prepare disinfectant by mixing 12l.oz. (1 % cups| of
this product per gallon of water to provide 5,000 ppm of available chloring. Leave surfaces wet for 5 minutes for HIV and 10 minutes
for HBV/HCV. Drain and let air dry. DISPOSAL OF INFECTIOUS MATERIALS: Blood and other hody fluids should be autoclaved and
disposed of according to Federal, State, and local regulations for infectious waste disposal. This product is not to be used as a terminal
sterilant/high level disinfectant on any surface or instrument that (1) is introduced directly into the human body, either into or in
contact with the bloodstream or normally sterile areas of the body, or (2) contacts intact mucous membranes but which does not

ordinarily penetrate the blood barrier or otherwise enter normally sterile areas of the body. This product may be used to preclean or decontaminate critical or semi-critical medical devices prior to sterilization

or high level disinfection.

PRECAUTIONARY STATEMENTS: Hazards to humans and domestic animals.

DANGER: CORROSIVE. May cause severe skin and eye iritation or chemical burns to broken skin. Causes eye damage. Wear safety glasses and rubber gloves when handling this product, Wash after handling
and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Avoid breathing vapors. Vacate poorly ventilated areas as soon as possible. Do not return until strong odors have dissipated.
Environmental Hazards: This product s toxic to fish and aquatic organisms. Physical and Chemical Hazards: Strong oxidizer. Flush drains before and after use. Do not use or mix with other household chemicals
such as toilet bowl cleaners, rust removers, acid or ammonia containing products. To do so will release hazardous gases. Prolonged contact with metal may cause pitting or discoloration.

STORAGE AND DlSPOSAL Do not contaminate food or feed by storage, disposal or cleaning of equipment. Store in a cool, dry area away from direct sunlight and heat to avoid deterioration.
In case of spill, flood area with large quantities of water. Product or rinsates that cannot be used should be diluted with water before disposal in a sanitary sewer. CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container.
Do not reuse or refill this container. Clean container promptly after emptying. Triple rinse as follows: Fill container % full with water and recap. Shake for 10 seconds. Drain for 10 seconds after the flow begins
to drip. Dispose of rinsate in sanitary sewer. Offer for recycling if available or place in trash,
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INSTRUCCIONES DE USO: Constituye una violacion de la ley

Federal utilizar este producto de forma inconsistente con la etiqueta.

DISINFECCION ~ Producto Agua  Instrucciones
Pisos, paredes, 3/4taza  1galon  Lavar previamente [ superficie y enjuagar.

tinas de bafio y Rociar, enjuagar o limpiar con trapo fa superficie
duchas ¢on solucin de blanqueador, dejar actuar
durante 5 minutos. Enjuagar y dejar secar al aire.
LIMPIEZA Producto Agua  Instrucciones .
Sugemmes de Teda  Tgaldn  Lavar previamente con detergente, enjuagar la
{raajo superficie exterior con solucion de blanqueador

durante al menos 2 minutos, escurrr dejar
secar al aire.
Platos, vasos, Teda  1galon  Después de favar, sumergir durante al menos
utensilios 2 minutos en solucion de blangueador. Escurrir
{dewr secar al aire.

Refrigeradores, Teda  Tgalén  Lavar, enjuagar, aplicar solucion de blanqueador

congeladores durante al menos 2 minutos, escurrir, dejar
secar al aire.
Lavanderia 11/4tazas 16 galones Diluya el producto con T cuarto de agua del

lavado y ponga en remojo. Sumerja la ropa
durante al menos 10 minutos antes de iniciar
¢l ciclo de lavado/enjuage.

Trapeadores, escobas, 11/4 cdas 1galdn — Lavar previamente los articulos, luego

cepillos y trapos sumergirlos en solucion de blanqueador durante
al menos 10 minutos. Enjuagar bien.

DESODORIZACION Producto Agua  Instrucciones .

Basureros 3/4taza  1galon  Después de lavar y enjuagar, cepilla el
interior con solucidn de blangueador.
Vaciar y dejar escurrir

ELIMINACION DE  Producto Agua Instrucciones

MOHO Y MANCHAS ) 5

Todas las superficies 1taza  Tgalon  Agregar blanqueador a fa solucion de
detergente en polvo. Aplicar, dejar actuar
durante al menos & minutos. Limpiar con
un trapo y enjuagar.

TABLA DE DILUCION: PPM {Partes por Mildn de Cloro Disponible) Compruebe [ concentracion de cloro con unatirita estandar de prugba: J2 oz de este producto
(1 cucharada) + un galn de agua = 200 ppm {dilucion 1:256], % de taza de este producto + un galon de agua = 2500 ppm, 12 oz. de este producto (1 1 taza) + un
galon de agua=5000 ppm. ,

INSTRUCCIONES ESPECIALES DE LA ETIQUETA PARA LA LIMPIEZA PREVIA A LA DESINFECCION CONTRA LAS ENDOSPORAS DE CLOSTRIDIUM DIFFICILE:
PROTECCION PERSONAL: Use un protector barrera; quantes, batas, mascaras y cubiertas para los ojos. PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA: La materia fecallos
desechos deben eliminarse mediante una limpieza a fondo de las superficies/los objetos antes de la desinfeccion, por medio de la aplicacion con un trapo, un
trapeador y/o una esponja limpios empapados con el producto utilizado para a desinfeccion. Como parte de la limpigza, se debe pasar el trapo y/o frotar en forma
engrgica hasta quitar toda la suciedad visiole. Es necesario prestar especial atencidn a s superfcies de alto contacto. Las superficies de las habitaciones de los
pacientes deben limpiarse del modo apropiado, dejando para el final los sanitarios y ofras areas ‘sucias'. No reutiice los trapos sucios. ELIMINACION DE
MATERIALES INFECCIOS0S: Los materiales de limpieza usados que puedan contener heces/desechos deben eliminarse de inmediato de conformidad con las
reglamentaciones locales para la eliminacion de materiales infecciosos. PARA DESTRUIR LAS ESPORAS DE CLOSTRIDIUM DIFFICILE: Use 1 parte de lejfa por cada
10 partes de agua para alcanzar una dilucion de 1:10 {~ 5,000 ppm de cloro disponible) antes del uso. Limpie las superficies durasy no porosas quitando el grueso de
la suciedad. Aplique la solucion de 1:10y dgjela actuar durante 10 minutos. Enjuague y deje secar al aire. No use el producto sobre acero que no sea inoxidable,
aluminio, plata ni esmalte horneado descascarado. ,

INSTRUCCIONES ESPECIALES PARA LA LIMPIEZAY DESCONTAMINACION CONTRA ELVIH (VIRUS DEL SIDA), el VHB (VIRUS DE LA HEPATITIS B] y el VHC (VIRUS
DE LA HEPATITIS C) EN SUPERFICIES/OBJETOS CONTAMINADOS CON SANGRE/FLUIDOS CORPORALES: Destruye el VIH-1 (virus del SIDAY, el VHB (virus de la
Hepatitis B) y el VHC (virus de a Hepatits C) en superfcies/objetos ambientales previamente limpiados y contaminados con sangreffuidos corporales en entornos
relacionados con la atencidn médica u otros entornos donde se prevea la posible contaminacidn de superficies/objetos inanimados con sangre o fluidos corporales,
y en los que las superfiies/objetos con probabilidades de contaminacidn con sangre o fluidos corporales puedan asociarse con la posibilidad de [a transmision del
virus de inmunodeficiencia humana tipo 1 (VIH-1) asociado con el SIDAY, el VHB (virus de la Hepatits B) y el VHC (virus de a Hepatits CI. PROTECCION PERSONAL:
Es necesario usar quantes de latex o vinilo desechables, batas, méscaras y cubiertas para los ojos durante todos os procedimientos de impieza y descontaminacion
de sangre y otros fluidos corporales. PROCEDIMIENTOS DE LIMPIEZA: Antes de aplicar este producto, se deben impiar a fondo las superfiies y los objetos para
eliminar [a sangre y otros fluidos corporales. USO DEL DESINFECTANTE Y TIEMPO DE CONTACTO: Efectivo contra el VIH-1 (virus del SIDAY, el VHB {virus de la
Hepatitis B) y el VHC (virus de Ia Hepattis C) en superficies duras y no porosas. Prepare el desinfectante mezclando 12 oz Liq. (1 2 tazas) de este producto por cada
galdn de agua para alcanzar una concentracion de 5,000 ppm de cloro disponible. Deje las superfcies mojadas durante 5 minutos para el caso de VIHy durante 10
minutos para el de VHBIVHC. Escurra y deje secar al aire. ELIMINACION DE MATERIALES INFECCIOS0S: La sangre y otros fluidos corporales deben someterse a
atoclave y eliminarse de acuerdo con las reglamentaciones federales, estatales y locales para la eliminacion de desechos infecciosos. Este producto no debe usarse
como esterilizador terminal/desinfectante de alto nivel en ninguna superficie ni instrumento que (1] se introduzca directamente en el cuerpo humano, ya sea en el

torrente sanguingo 0 en contacto con éste, 0 en zonas normalmente estériles del cuerpo, (2) esté en contacto con membranas mucosas intactas, pero que no penetre habitualmente a través de [a barrera de la Sangre niingrese de otro modo en zonas normalmente
estériles del cuerpo. Este producto puede usarse para realizar una limpigza previa o descontaminacion de dispositivos médicos, criticos o semicritios antes de su esteriizacion o desinfeccion de alto nivel.

AVISOS DE PRECAUCION: Riesgos para seres humanos y animales domésticos

Reorder # 75000350

PELIGRO: CORROSIVO. Pugde causar iritacion grave en los ojosy a pel, o quemaduras quinicas en piel agritade. Dafiino para los ojos Utizar lentes de seguridad y quantes de goma al manipular este ~ Disbributed by:/Distribuido por:
producto. Lavese despues de manipular el producto y antes de comer o beber algo, mascar chicle, consumir tabaco o1ir al bao. No inhalar vapores. Desalojar las areas con escasa ventilacion cuanto antes. No Prime Source, PO Box 41911,

drenajes antes y despugs de utlizar el producto. NO usar ni mezclar con otros productos quimicos de uso doméstico, como limpiadores para inodoros, removedores de xido, dcidos o productos con amoniaco,
ya que dichas combinaciones liberan gases peligrosos. El contacto prolongado con metales puede causar su corrosion o decoloracin.

AI.MACENAJEY DESECHO No contaming los alimentos para seres humanas o animales, al almacenar o desechar el producto o a impiar los equipos. Almacene en un area fresca y seca, |
alejado de la uz directa del sol y del calor para evitar deterioro. En caso de derrame, cubrir el area con abundante agua. El producto o enjuagues que no puedan ser usados deberan ser diluidos con agua antes

de ser desechados en los sistemas de aguas residuales. DESECHO DEL ENVASE: Envase no apto para relenar. No vuelva a usar o rellenar este envase. Limpiar el envase apenas este vacio. Enjuagar tres veces |
de la siguiente manera: lenar 1/4 del recipiente con agua y volver a tapar. Agitar durante 10 segundos. Vierta y drene el envase, cuando empiece a gotear, drene por 10 segundos. Deseche el drenaje en los

regresar hasta que se hayan disipado los olores fuertes. Riesgos Al Medio Ambignte: Este producto es toxico para los peces y organismos acusticos. Riesqos fisicos y quimicos: Fuerte oxidante. Enjuagar los St. Louis, MO 63141
PC # 7 27351 40003 6
FOR POSITION CI)I\IILY
X 80% 00000 I X

sistemas de aquas residuales. Colocar enla basura, i es posible, reciclr.
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PRIME SOURCE GERMICIDAL ULTRA BLEACH
EPA REG. NO. 70271-13-68613

6-PACK
BOX LABELING



Reorder
# 75000350

INGREDIENTE ACTIVO:
HIPOCLORITO DE SODIO:
OTROS INGREDIENTES: .

(Proporciona 5,7% de cloro disponible.)
NO CONTIENE FOSFORO

CONSERVESE FUERA .
DEL ALCANCE DE L0S NINOS

PELIGRO

PRIME SOURCE.

BLANQUEADOR GERMICIDA ULTRA

This product, when used as directed on hard, non-porous surfaces, is effective against the following:

* Clostridium difficile spore « Escherichia coli Carbapenem Resistant + Adenovirus type 2 * Human immunodeficiency virus type 1
+ Methicillin Resistant Staphylococcus aureus (MRSA)  » Extended-Spectrum Beta-lactamase + Avian influenza A virus * Influenza A virus
* Methicillin Resistant Staphylococcus aureus - (ESBL) producing Escherichia coli + Canine parvovirus * Influenza B virus

Community Acquired (CA-MRSA) +Klebsiella pneumoniae NDM-1 positive + Cytomegalovirus * Parainfluenza virus type 3
+VVancomycin Resistant Enterococcus faecalis (VRE) * Legionella pneumophila + Feline panleukopenia virus (Parvovirus) Poliovirus type 1
* Norovirus * Listeria monocytogenes +HINT Influenza A virus * Respiratory syncytial virus
+ Acinetobacter baumannii * Pseudomonas aeruginosa * Hepatitis A virus * Rhinovirus type 37
» Campylobacter jejuni * Salmonella enterica * Hepatitis B virus * Rotavirus
* Enterobacter cloacae NDM-1 positive * Shigella dysenteriae * Hepatitis C virus * Aspergillus brasiliensis (mildew)
+ Enterococcus faecalis « Staphylococcus aureus * Herpes simplex virus type 1 +Candida Albicans
+ Escherichia coli NDM-1 positive « Streptococcus pneumoniae * Herpes simplex virus type 2 *Trichophyton mentagrophytes
+ Escherichia coli (0157:H7) « Streptococcus pyogenes * Human coronavirus (Athlete's foot fungus)

PRIMEROS AUXILIOS: Consulte a un médico 0 a un centro de envenenamiento (1-866-366-5048), para obtener asesoramiento sobre el tratamiento. Cuando llame @ un centro
de envenenamiento 0 a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. SI ENTRA EN CONTAGTO CON LOS 0J0S: Mantenga los
ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15-20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego continue
enjuagando los ojos. SI ESTA EN LA PIEL 0 EN LA ROPA: Quitese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua por 15-20 minutos. SI SE INGIERE:
Si la persona puede tragar, haga que beba a tragos un vaso de agua. No induzca el vomito a menos que asi se lo indique un médico o un centro de envenenamiento. No
administre nada por la boca a una persona inconsciente. SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o una ambulancia, después de
respiracidn artifcial, preferentemente boca a boca si es posible. NOTA PARA EL MEDICO: Probable dafio de las mucosas puede contraindicar el uso de lavado géstrico.

Viea el panel cima para instrucciones adicionales de precaucion.

EVITAR LA LUZ SOLAR.
ALMACENADO EN UN LUGAR FRESCO
Y SECO. ESTE LADO HACIA ARRIBA.
EVITAR LA CONGELACION.

vAiSF

LISTED (153734)

407 27351 00350 1

NO ACUMULAR MAS DE 5 DE ALTO. NO DOBLE PILA. NETO 6 X 1 GALON (128 0Z Li0) 3.78 L BOTELLAS = TOTAL 6 GALONES




INSTRUCCIONES DE USO: Constituye una violacion de la ley Federal utilizar

este producto de forma inconsistente con la etiqueta.

DISINFECCION  Producto Agua  Instrucciones L
Pisos, paredes, 3f4taza  Tgalon  Lavar previamente la superficie y enjuagar.

tinas de bafio y Rociar, enjuagar o limpiar con tiapo la Superficie
duchas con solucion de blanqueador, dejar actuar
durante 5 minutos. Enjuagar y dejar secar al aire.
LIMPIEZA Producto Agua  Instrucciones .
Sugemmes de Tcoda  Tgaln  Lavar previamente con detergente, enjuagar la
rabajo superficie exterior con solucion de blanqueador
durante al menos 2 minutos, escurrir dejar
~ secaralaire, .
Platos, vasos, fcoda  Tgaldn  Después de lavar, sumergir durante al menos
utensilios 2 minutos en solucion de blanqueador. Escurrir
: ) {demr secar al aire, 5
Refrigeradores, Teda  Tgalon  Lavar, enjuagar, aplicar solucion de blanqueador
congeladores durante al menos 2 minutos, escurrr, dejar
) sgcar al aire.
Lavanderfa 11/4tazas 16 galones Diluya el producto con 1 cuarto de aFua del
[avado y ponga en remojo. Sumerja la ropa

durante al menos 10 minutos antes dg iniciar
~ elciclo de favado/enjuage.
Trapeadores, escobas, 11/4cdas 1galon — Lavar previamente los articulos, luego
cepillos y trapos sumergirlos en solucion de blanqueador durante
al menos 10 minutos. Enjuagar bien.
DESODORIZACION Producto Agua  Instrucciones :
Basureros 3f4taza 1 galon Despuesde\avaryemua%ar,cem\larel
interior con solucion de blanqueador
Vaciar y dejar escurrir

ELIMINACION DE  Producto Agua Instrucciones
MOHO Y MAN

Todas las superficies 1taza ~ 1galon  Agregar blanqueador a la solucin de
detergente en polvo. Aplicar, dejar actuar
durante al menos 5 minutos. Limpiar con
un {rapo y enjuagar.

TABLA DE DILUCION: PPM {Partes por Millon de Cloro Disponible) Comprugbe la concentracion de cloro con
una tirita estandar de prueba: J2 oz de este producto (1 cucharada) + un galon de agua = 200 ppm (dilucion
1:256), % de taza de este producto + un galon de agua = 2500 ppm, 12 oz. Lig. de este producto (1 % tazas) + un
galon de agua = 5000 ppm. .
INSTRUCCIONES ESPECIALES DE LA ETIQUETA PARA LA LIMPIEZA PREVIA A LA DESINFECCION CONTRA
LAS ENDOSPORAS DE CLOSTRIDIUM DIFFICILE: PROTECCION PERSONAL: Use un protector barrera: guantes,
batas, mascaras y cubiertas para os ojos. PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA: La materia fecalflos desechos deben
eliminarse mediante una limpieza a fondo de las superficies/los objetos antes de la desinfeccion, por medio de
[a aplicacion con un trapo, un trapeador y/o una esponja impios empapados con el producto utilizado para la
desinfeccion. Como parte de la impieza, se debe pasar el trapo y/o frotar en forma enérgica hasta quitar toda
la suciedad visible. Es necesario prestar especial atencion a las superficies de alto contacto. Las superficies de
las habitaciones de los pacientes deben limpiarse del modo apropiado, dejando para el final los sanitarios y
otras dreas ‘sucias’. No reutiice los trapos sucios. ELIMINACION DE MATERIALES INFECCIOSOS: Los
materiales de limpieza usados que puedan contener heces/desechos deben eliminarse de inmediato de
conformidad con las reglamentaciones locales para la eliminacion de materiales infecciosos. PARA DESTRUR
LAS ESPORAS DE CLOSTRIDIUM DIFFICILE: Use 1 parte de lejia por cada 10 partes de agua para alcanzar una
diluci6n de 1:10 (- 5,000 ppm de cloro disponible] antes del uso. Limpie las superficies duras y no porosas
quitando el grueso de la suciedad. Aplique la solucion de 1:10y déjela actuar durante 10 minutos. Enjuague y
deje secar al aire. No use el producto sobre acero que no sea inoxidable, aluminio, plata ni esmalte horneado
descascarado. .

INSTRUCCIONES ESPECIALES PARA LA LIMPIEZAY DESCONTAMINACION CONTRA EL VIH (VIRUS DEL SIDA),
¢l VHB (VIRUS DE LA HEPATITIS B) y el VHC (VIRUS DE LA HEPATITIS C) EN SUPERFICIES/OBJETOS
CONTAMINADOS CON SANGRE/FLUIDOS CORPORALES: Destruye el VIH-1 (virus del SIDA), el VHB (virus de
la Hepatitis B y el VHC (virus de la Hepatitis C) en superficies/objetos ambientales previamente limpiados y
contaminados con sangrefluidos corporales en entornos relacionados con la atencion médica u otros entornos
donde se prevea la posible contaminacion de superficies/objetos inanimados con sangre o fluidos corporales,
y en los que las superficies/objetos con probabilidades de contaminacion con sangre o fluidos corporales
puedan asociarse con la posibilidad de la transmision del virus de inmunodeficiencia humana tipo 1 (VIH-1)
(asociado con el SIDA), el VHB (virus de la Hepatits B) y el VHC (virus de la Hepatits C). PROTECCION
PERSONAL: Es necesario usar guantes de latex o vinilo desechables, batas, mascaras y cubiertas para los ojos
durante todos los procedimientos de limpieza y descontaminacion de sangre y otros fluidos corporales.
PROCEDIMIENTOS DE LIMPIEZA: Antes de aplicar este producto, se deben limpiar a fondo las superficies y los
objetos para eliminar a sangre y otros fluidos corporales. USO DEL DESINFECTANTE Y TIEMPO DE CONTACTO:
Efectivo contra el VIH-1 (virus del SIDAY, el VHB (virus de la Hepatitis B y el VHC (virus de la Hepatitis C) en
superficies duras y no porosas. Prepare el desinfectante mezclando 12 oz. Lig. (1 ¥ tazas) de este producto por
cada galon de agua para alcanzar una concentracion de 5,000 ppm de cloro disponible. Deje las superficies
mojadas durante 5 minutos para el caso de VIHy durante 10 minutos para el de VHB/VHC. Escurra y deje secar
al aire, ELIMINACION DE MATERIALES INFECCIOSOS: La sangre y otros fluidos corporales deben someterse a
autoclave y eliminarse de acuerdo con las reglamentaciones federales, estatales y locales para la eliminacion
de desechos infecciosos. Este producto no debe usarse como esterilizador terminal/desinfectante de alto nivel
en ninguna superficie ni instrumento que (1) se introduzca directamente en el cuerpo humano, ya sea en el
torrente sanguineo o en contacto con éste, 0 en zonas normalmente estériles del cuerpo, (2) esté en contacto
con membranas mucosas intactas, pero que no penetre habitualmente a través de la barrera de la sangre ni
ingrese de otro modo en zonas normalmente estériles del cuerpo. Este producto puede usarse para realizar una
limpieza previa o descontaminacion de dispositivos médicos, criticos o semicriticos antes de su esterilizacion
0 desinfeccion de alto nivel.

AVISOS DE PRECAUCION: Riesgos para seres humanos y animales domésticos.

PELIGRO: CORROSIVO. Causa darios irreversibles en los ojos y quemaduras en la piel. Nocivo en caso de
ingestion. Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Use gafas de sequridad y guantes de goma al
manipular este producto. Lavar con abundante agua y jabon después de manipular y antes de comer, beber,
mascar chicle, fumar, o iral bafo. Evitar respirar los vapores. Desalojar zonas mal ventiladas tan pronto como sea
posible. No regrese hasta que se hayan disipado los olores fuertes. Quitar y lavar la ropa contaminada antes de
usarla nuevamente. Riesgos Al Medio Ambiente: Este producto es tdxico para los peces y organismos acuaticos.
Riesgos Fisicos y Quimicos: Fuerte oxidante. Enjuagar los drenaes antes y después de utiizar el producto. NO
usar ni mezclar con otros productos quimicos de uso domestico, como limpiadores para inodoros, removedores
e dxido, dcidos o productos con amonfaco, ya que dichas combinaciones liberan gases peligrosos. El contacto
prolongado con metales puede causar su corrosion o decoloracion.

ALMACENAJE Y DESECHO: No contamine los alimentos para seres humanos o animales, al almacenar o
desechar el producto o l limpiar los equipos. Almacene en un drea fresca y seca, alejado de la luz directa del sol
y del calor para evitar deterioro. En caso de derrame, cubrir el &rea con abundante agua. El producto o enjuagues
que no puedan ser usados deberan ser diluidos con agua antes de ser desechados en los sistemas de aguas
residuales. DESECHO DEL ENVASE: Envase no apto para rellenar. No vuelva a usar o rellenar este envase.
Limpiar el envase apenas este vacio. Enjuagar tres veces de a siguiente manera: llenar J del recipiente con agua
y volver a tapar. Agitar durante 10 segundos. Vierta y drene el envase, cuando empiece a gotear, drene por 10
segundos. Deseche el drenaje en los sistemas de aguas residuales. Colocar en la hasura, o si es posible, reciclar.




This product, when used as directed on hard, non-porous surfaces, is effective against the following:

* Clostridium difficile spore o Escherichia coli Carbapenem Resistant * Adenovirus type 2 * Human immunodeficiency virus type 1
* Methicillin Resistant Staphylococcus aureus (MRSA) ~ » Extended-Spectrum Beta-lactamase * Avian influenza A virus * Influenza A virus
* Methicillin Resistant Staphylococcus aureus - (ESBL) producing Escherichia coli * Canine parvovirus * Influenza B virus
Community Acquired (CA-MRSA) * Klebsiella pneumoniae NDM-1 positive * Cytomegalovirus * Parainfluenza virus type 3
+Vancomycin Resistant Enterococcus faecalis (VRE) * Legionella pneumophila * Feline panleukopenia virus (Parvovirus) — * Poliovirus type 1
* Norovirus o Listeria monocytogenes *HIN1 Influenza A virus * Respiratory syncytial virus
* Acinetobacter baumannii * Pseudomonas aeruginosa * Hepatitis A virus * Rhinovirus type 37
* Campylobacter jejuni o Salmonella enterica * Hepatitis B virus * Rotavirus
+ Enterobacter cloacae NDM-1 positive + Shigella dysenteriae * Hepatitis C virus * Aspergillus brasiliensis (mildew)
* Enterococcus faecalis * Staphylococcus aureus * Herpes simplex virus type 1 + Candida Albicans
* Escherichia coli NDM-1 positive « Streptococcus pneumoniae * Herpes simplex virus type 2 *Trichophyton mentagrophytes
« Escherichia coli (0157:H7) + Streptococcus pyogenes * Human coronavirus (Athlete’s foot fungus)
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DISTRIBUTED BY: PRIME SOURCE, PO BOX 41911, ST. LOUIS, MO 63141




Reorder
# 75000350

ACTIVE INGREDIENT:

SODIUM HYPOCHLORITE: . ................ 6.0%
OTHER INGREDIENTS: . . ................. 94.0%
TOTAL o 100.0%
(Yields 5.7% Available Chlorine.)

CONTAINS NO PHOSPHORUS

EPAREG NO.: 70271-13 - 68613
EPA EST. NO.: 70271-CA-2(@), CO-1(), FL-1M), GA-15),
TX-108), VA-1(, WA-1(F), CAN-1®), 55852-IL-01 ()

Letter designation in lot code printed above
or below label on bottle identifies actual establishment

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

DANGER

PRIME SOURCE.

GERMICIDAL ULTRA BLEACH

This product, when used as directed on hard, non-porous surfaces, is effective against the following:

* Clostridium difficile spore + Escherichia coli Carbapenem Resistant + Adenovirus type 2 * Human immunodeficiency virus type 1
* Methicillin Resistant Staphylococcus aureus (MRSA)  « Extended-Spectrum Beta-lactamase * Avian influenza A virus * Influenza A virus
* Methicillin Resistant Staphylococcus aureus - (ESBL) producing Escherichia coli * Canine parvovirus * Influenza B virus

Community Acquired (CA-MRSA) +Klebsiella pneumoniae NDM-1 positive + Cytomegalovirus + Parainfluenza virus type 3
+\/ancomycin Resistant Enterococcus faecalis (VRE) * Legionella pneumaphila +Feline panleukopenia virus (Parvovirus) ¢ Poliovirus type 1
* Norovirus + Listeria monocytogenes +HIN1 Influenza A virus * Respiratory syncytial virus
* Acinetobacter baumannii * Pseudomonas aeruginosa * Hepatitis A virus * Rhinovirus type 37
+ Campylobacter jejuni * Salmonella enterica * Hepatitis B virus * Rotavirus
* Enterobacter cloacae NDM-1 positive + Shigella dysenteriae * Hepatitis C virus + Aspergillus brasiliensis (mildew)
* Enterococcus faecalis « Staphylococcus aureus * Herpes simplex virus type 1 * Candida Albicans
* Escherichia coli NDM-1 positive + Streptococcus pneumoniae * Herpes simplex virus type 2 + Trichophyton mentagrophytes
+ Escherichia coli (0157:H7) « Streptococcus pyogenes * Human coronavirus (Athlete's foot fungus)

FIRST AID: Call a Poison Control Center (1-866-366-5048) or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when
calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment. IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off
contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for 15-20 minutes. IF SWALLOWED: Have person sip a glass of water if able to
swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by the Poison Control Center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious
person. IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial respiration, preferably
mouth-to-mouth if possible. NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use of gastric lavage.

AVOID SUNLIGHT.
STORE IN A COOL, DRY AREA.
THIS SIDE UP. KEEP FROM FREEZING.

vAiSE

LISTED (153734)

See top panel for additional precautionary labeling, 407 27351 00350 1

DO NOT STACK OVER 5 HIGH, DO NOT DOUBLE STACK. NET CONTENTS 6 X 1 GALLON (128 FL 0Z) 3.78 L BOTTLES = TOTAL 6 GALLONS




DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use

this product in a manner inconsistent with its labeling.

DISINFECTING Product Water Instructions )

Floors, Walls, 3/4Cup 1Gallon Pre-wash surface and rinse.

Bathtubs & Spray, rinse or wipe surface with

Showers bleach solution, let stand for 5
minutes. Rinse and air dry.

SANITIZING Product Water Instructions .

Work Surfaces 1Tbsp  1Gallon Pre-wash with d_eler?ent, rinse,
cover surface with bleach

solution for at least 2 minutes,
drain, let air dry.

Dishes, Glasses, 1Tbsp  1Gallon After washing, soak for at least 2

Utensils mmutes in bleach solution. Drain
and letair dry.

Refrigerators, 1Tbsp  1Gallon  Wash, rinse, apply bleach

Freezers solution for at least 2 minutes,
drain, let air dry.

Laundry 11/4 Cups 16 Gallons Dilute product with 1 quart wash

water and add to pre-soak.
Immerse laundry for at least 10
minutes prior to starting the

wash/rinse cycle
Mops, Brooms, 11/4Thsp 1 Gallon  Pre-wash items, then soak them
Brushes & Rags in bleach solution for at least 10
minutes. Rinse well.
DEODORIZING Product Water Instructions
Garbage Cans 3/4Cup 1Gallon Afterwashm% and rinsing, brush
inside with bleach solution.

Empty and let drain.

MOLD, MILDEW Product Water Instructions

& STAIN REMOVAL

All Surfaces 1Cup  1Gallon Add bleach toPowdered
detergent solution Appl¥ et
stand for at least 5 minutes. Wipe
and rinse.

DILUTION TABLE: PPM (Parts Per Million) Available Chlorine. Check chlorine concentration
with standard test strip: % oz. of this product (1 tablespoon) + 1 gallon water = 200 ppm (1:256
Dilution), % cup of this product + one gallon water = 2500 ppm, 12 oz. of this product
(1% cups) + one gallon water = 5000 ppm.

SPECIAL LABEL INSTRUCTIONS FOR CLEANING PRIOR TO DISINFECTION AGAINST
CLOSTRIDIUM DIFFICILE ENDOSPORES: PERSONAL PROTECTION: Wear barrier protection:
gloves, masks and eye covering. CLEANING PROCEDURE: Fecal matter/waste must be
thoroughly cleaned from surfaces/objects before disinfection by application with clean cloth,
mop and/or sponge saturated with product intended for disinfection. Cleaning should include
vigorous wiping and/or scrubbing until visible soil is removed. Special attention is needed for
high-touch surfaces. Surfaces in patient rooms should be cleaned in an appropriate manner,
with restrooms and other ‘dirty areas cleaned last. Do not reuse soiled cloths. INFECTIOUS
MATERIALS DISPOSAL: Cleaning materials used that may contain feces/wastes should be
disposed of immediately in accordance with local regulations for infectious materials
disposal. FOR KILLING CLOSTRIDIUM DIFFICILE SPORES: Use 1 part bleach to 10 parts water
to achieve a 1:10 dilution (~ 5,000 ppm available chlorine) before use. Clean hard, non-porous
surfaces by removing gross filth. Apply 1:10 solution and let stand for 10 minutes. Rinse and
air dry. Do not use on non-stainless steel, aluminum, silver or chipped baked enamel.
SPECIAL INSTRUCTIONS FOR CLEANING AND DECONTAMINATION AGAINST HIV (AIDS
VIRUS), HBV (HEPATITIS B VIRUS) and HCV (HEPATITIS C VIRUS) ON SURFACES/OBJECTS
SOILED WITH BLOOD/BODY FLUIDS: Kills HIV-1 (AIDS virus), HBV (Hepatitis B virus) and HCV
(Hepatitis C virus) on pre-cleaned environmental surfaces/objects previously soiled with
blood/body fluids in healthcare settings or other settings in which there is an expected
likelihood of soiling of inanimate surfaces/objects with blood or body fluids, and in which the
surfaces/objects likely to be soiled with blood or body fluids can be associated with the
potential for transmission of Human immunodeficiency virus type 1 (HIV-1) (associated with
AIDS), HBV (Hepatitis B virus) and HCV (Hepatitis C virus). PERSONAL PROTECTION:
Disposable latex or vinyl gloves, gowns, masks, and eye coverings must be worn during all
cleaning and decontamination procedures of blood and other body fluids. CLEANING
PROCEDURES: Blood and other body fluids must be thoroughly cleaned from surfaces and
objects before applying this product. DISINFECTANT USE AND CONTACT TIME: Effective
against HIV-1 (AIDS virus), HBV (Hepatitis B virus) and HCV (Hepatitis C virus) on hard
non-porous surfaces. Prepare disinfectant by mixing 12 fl.oz. (1 % cups) of this product per
gallon of water to provide 5,000 ppm of available chlorine. Leave surfaces wet for 5 minutes
for HIV and 10 minutes for HBV/HCV. Drain and let air dry. DISPOSAL OF INFECTIOUS
MATERIALS: Blood and other body fluids should be autoclaved and disposed of according to
Federal, State, and local regulations for infectious waste disposal. This product is not to be
used as a terminal sterilant/high level disinfectant on any surface or instrument that (1) is
introduced directly into the human body, either into or in contact with the bloodstream or
normally sterile areas of the body, or (2) contacts intact mucous membranes but which does
not ordinarily penetrate the blood barrier or otherwise enter normally sterile areas of the
body. This product may be used to preclean or decontaminate critical or semi-critical medical
devices prior to sterilization or high level disinfection.

PRECAUTIONARY STATEMENTS: Hazards to humans and domestic animals.

DANGER: CORROSIVE. Causes irreversible eye damage and skin burns. Harmful if
swallowed. Do not get in eyes, on skin, or on clothing. Wear safety glasses and rubber
gloves when handling this product. Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Avoid
breathing vapors. Vacate poorly ventilated areas as soon as possible. Do not return until
strong odors have dissipated. Remove and wash contaminated clothing before reuse.
Environmental Hazards: This product is toxic to fish and aquatic organisms. Physical and
Chemical Hazards: Strong oxidizer. Flush drains before and after use. Do not use or mix with
other household chemicals such as toilet bowl cleaners, rust removers, acid or ammonia
containing products. To do so will release hazardous gases. Prolonged contact with metal
may cause pitting or discoloration.

STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate food or feed by storage, disposal or cleaning
of equipment. Store in a cool, dry area away from direct sunlight and heat to avoid
deterioration. In case of spill, flood area with large quantities of water. Product or rinsates
that cannot be used should be diluted with water before disposal in a sanitary sewer.
CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Clean
container promptly after emptying. Triple rinse as follows: Fill container % full with water and
recap. Shake for 10 seconds. Drain for 10 seconds after the flow begins to drip. Dispose of
rinsate in sanitary sewer. Offer for recycling if available or place in trash.




This product, when used as directed on hard, non-porous surfaces, is effective against the following:

* Clostridium difficile spore * Escherichia coli Carbapenem Resistant * Adenovirus type 2

» Methicillin Resistant Staphylococcus aureus (MRSA) ¢ Extended-Spectrum Beta-lactamase * Avian influenza A virus

* Methicillin Resistant Staphylococcus aureus - (ESBL) producing Escherichia coli + Canine parvovirus
Community Acquired (CA-MRSA) * Klebsiella pneumoniae NDM-1 positive * Cytomegalovirus

+Vancomycin Resistant Enterococcus faecalis (VRE) * Legionella pneumophila + Feline panleukopenia virus (Parvovirus)

* Norovirus + Listeria monocytogenes *HIN1 Influgnza A virus

* Acinetobacter baumannii * Pseudomonas aeruginosa * Hepatitis A virus

+ Campylobacter jejuni * Salmonella enterica * Hepatitis B virus

* Enterobacter cloacae NDM-1 positive * Shigella dysenteriae * Hepatitis C virus

* Enterocaccus faecalis + Staphylococcus aureus * Herpes simplex virus type 1

» Escherichia coli NDM-1 positive « Streptococcus pneumoniae * Herpes simplex virus type 2

+ Escherichia coli (0157:H7) + Streptococcus pyogenes * Human coronavirus

* Human immunodeficiency virus type 1

* Influenza A virus

* Influenza B virus

* Parainfluenza virus type 3

* Poliovirus type 1

* Respiratory syncytial virus

* Rhinavirus type 37

* Rotavirus

o Aspergillus brasiliensis (mildew)

+ Candida Albicans

+ Trichophyton mentagrophytes
(Athlete’s foot fungus)
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DISTRIBUIDO POR: PRIME SOURGE, PO BOX 41911, ST. LOUIS, M0 63141






